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Tle¢ to tych wersji ré2nych, ile wido-
wisk czerpiacych z bogatej tradycji Bo-
2ego Narodzenia, pastoralek, koled,
»Herodé6w* — ogladalo sie w naszym
teatrze, w telewizji.. Czy moZna wy-
grzeba¢ jeszcze jakies nowe-stare tek-
sty, czy mozna wymysle¢ jeszcze Jakad
nowy konwencje dla ich przekazu,
mozna jeszcze coS nowego przez nie po-
wiedzie¢ widowni?

Nie wiem czy w zakresie tekstow, ale
pewne jest, 2¢ w zakresie formy, W po-
etyce przekazu, Jan Skotnicki, w swych
. Kolednikach* powledzial jednak co$
nowego®). ¥

W programie teatralnym podaje sie, ze
w widowisku wykorzystano , fragmenty
polskich tekst6w pastoralnych z XVII i
XVIN wieku: Dialog na Swieta Trzech
Kroéli, Dialog na Boze Narodzenie, Dia-
1og de Naticitate oraz teksty i pirosenki
ludowe, zamieszezone W dzietach Kol-
berga‘‘; z zapls6w Kolberga jest te2 mu-
zyka uzupelniona zapisami magnetofo-
nowymi.

Skotnicki odszedl od grane] konwen-
eji ,szopki w szopce*, rozbuchanego W
swej ludowej ,Jjurnodci ,chodzenia z
Koleda” — jedynje przez wyciosane 2
drewna Swiatkl (Matka Boska 1 Swiety
Jb6zef) noszone przez aktoréw, odtwarza-
jacych te postacle, markuje tradycje
szopki (w scenach betlejemskich jest
jeszcze wyciosane z drewna Dzleciatko).
Danine tradycjt zloiy reiyser w od-
dzielnej, bardzo zabawne] scenie wHe-
rodéw* juz pod konlec widowiska. U-
rzeka ono swym naiwnym prymitywiz-
mem. bliskim wyrafinowania 1 swag kul-
turg teatralnf; reiyser popusSzcza Wy-
konawcom bardzo dlugle cugle, nie
naduzywaja jednak tego marginesu
swobody, mote dlatego, Ze ss mlodsl a
wiec grajg zywiotowo, bez ,,pokarvwa-
nia*, no i graja zespolowo, bez +8010=
wania‘,

W widowiskach jasetkowych latwo o
wulgaryzacje. Wiadomo: w staropol-
skich tekstach obrzedowych ,niebo jest
nisko*, stad pokusa do obniZenla go je-
szcze wiekszego jest zawsze duza. Wy-
dsje sie. 2e teatr kaliski tego_uniknal.

Nie unikng! natomiast ,.przegigé W
intermediach ({leksty Bryila, Harasyme-
wicza, Pacha, CrviewskKiezo, sowaka,
Porkn, Kapuécifskicgo, Nawobislskiel,
Michalskie) 1 Pietraka — z muzyka do
tekstéw Brylla — K. Gaertner | A. Zie.
linskiego). .w scenach paradystycznych.
M. in. zaskoczyia nieprzyfemnie insce-
nizowana parodystycznie  piosenka o
émierci utana: byl w tym Jjaki§ przykry
zgrzvt. nletakt. po prostu kiks arty-
styezny, gdyZz nie siedzialo to w klima-
cle przedstawienia. a sam .chwyt* byt
z tandetne] estrady. Ale to jedyne po-
wa2niejsze zastrzedenie do -tego sympa-
tycznego t wdziecznego widowiska.

Ten wladnie sympatyczny ton nadajs
mu mlodzi, % wiekszodel, wykonawoy,
przede wszystkim tacy cudowni chlop-
cy, jJak Wieslaw Komasa, Jerzy Jane-
czek | Tadeusz Drzewicki {prezypomina-
jacy w typie Jana Kobussewskjego) W

rolach Pasterzy (Komasa gra réwniet
Archaniota), prowadzonych przez Hen-
ryka Talara (Starszy Pasterz). Zespil
meski, jak w wigkszofci przedstawien
teatru kaliskiego, zdecydowanie przodu-
je. Nie do przyjecia jest posta¢ Matki
Boskie] (Marta WoZnlak), niszcezy kil-
mat scen betlejemskich Joanna Orzesz-
kowska, kt6éra zamiast jednego z Ar-
chanioléw gra Hesle 2z ,Moralnodci
pani Dulskiej* z przedstawienia Cywin-
skief. Hanna Orsztynowicz ma okazje
Jjako Ewa W raju (bo rzecz prowadzo-
na jest przez Skotnickiego ,,0d stworze-
nia $§wiata‘'‘) pokazaé nie tyle swe ak-
torstwo ‘co swe wdzieki, ale w roli A-
njola okazil nie bylo Zadnej. .
Widowisko konczy sie pieknym, mgx
drym akceentem, wywolujacym refleksje

o tym; 2e spektakl — moZe nawet
wbrew ,$wieckim*  zalozeniom 1 ten-
dencjom jego twoércy — wyrasta nie

tc}j'l.l.ko z obrzedowoscl I ludowej trady-
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*) ,,Kolednicy*. Widowisko BoZenaro-
dzeniowe na podstawie Biblil, z teksta-
mi staropolskimi, ludowymi koledami,
taficem | muzyka beatowa. Uklad tek-
stu 1 redyseria Jan Skotnicki, muzyka
Jerzy Satanowski, uklady taneczne Jan
Uryga, scenografia Leokadla Serafino-
wiez, Wystep gofcinny Teatru Im. W.
Boguslawskiego w Kaliszu w Teairip
2ydowskim w Warszawie, >




